4. 3. 95

Euroopan yhteisbjen virallinen lehti

N:o L 49/13

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 478/95,
annettu 1 pdivind maaliskuuta 1995,

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 404/93 tiydentivisti yksityiskohtaisista sdidn-
noistd yhteisén alueelle tuotavien banaanien tariffikiintidjirjestelmisti ja
asetuksen (ETY) N:o 1442/93 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk- .

sen, :

ottaa huomioon banaanialan yhteisestd markkinajirjeste-
lysti 13 pdivind helmikuuta 1993 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 404/93 ('), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 3290/94 (3, ja
erityisesti sen 20 artiklan,

sekd katsoo, ettid

Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvottelujen
aikana tehtyihin sopimuksiin sisdltyy banaaneja koskeva
kehyssopimus; mainitulla sopimuksella muutetaan
kyseisen tavaran yhteisé6n tuomisen tariffikiintitjirjestel-
maid, ja siti on sovellettava vuoden 1995 alusta,

komission asetuksessa (EY) N:o 3224/94 (°) sdddetédn siir-
tymikauden toimenpiteistd mainitun kehyssopimuksen
tiytint6onpanemiseksi vuoden 1995 ensimiisend vuosi-
neljannekseni,

olisi saidettivi tarpeellisista toimenpiteisti edellid
mainitun sopimuksen tiytintd6npanemiseksi siirtymi-
kautta kestivimmaltd pohjalta ja timin vuoksi olisi
muutettava komission 10 paivini kesikuuta 1993 antamaa
asetusta (ETY) N:io 1442/93 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 439/95 (), jolla
vahvistettiin banaanien tuontia yhteis66n koskevan jirjes-
telmin soveltamista koskevat yksityiskohtaiset siinnét,

kehyssopimuksessa midritellddn tariffikiintion jako tiet-
tyjen tuottajamaiden tai tuottajamaaryhmien kesken, ja
siind on erityiset lausekkeet ylivoimaisista esteistd, jotka
voivat vaikuttaa allekirjoittajamaiden toimituksiin, ja
osuuksien siirettivyydesti tietyssi midrin,

olisi jaettava sopimuksessa ei-perinteisille AKT-banaa-
neille mairatty osuus Dominikaanisen tasavallan ja perin-
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teisten yhteiséon vievien maiden kesken, jotka harjoittavat
naiden ei-perinteisten AKT-banaanien maahantuontia
tariffikiintién mukaan, kehyssopimuksessa maaritaan, ettd
allekirjoittajamaat saavat myontia 70 prosentin verran
osuudestaan vientitodistuksia esitettdviksi yhteistssd A- ja
C-luokan  maahantuontitodistusten  saamista  varten
ehdoin, jotka voivat edistid kaupan sddnnollisyytti ja
vakautta ja taata, ettei toimijoiden vililld ole syrjintdd,

olisi annettava siinndksid, jotka varmistavat mainittujen
erityisten lausekkeiden soveltamisen ja tariffikiintidjirjes-
telmdn asianmukaisen hallinnoinnin; erityisesti olisi
asetettava velvoite tavaran alkuperin ilmoittamisesta todis-
tushakemusta jitettiessi ja lasku vapaaseen liikkeeseen
samaa alkuperii oleva tavara; olisi kuitenkin saddettivi
toimijoiden mahdollisuudesta kieltiytya tuontitodistuksen
kiytosti tai esittdd uusi, eri alkuperii olevaa tavaraa
koskeva hakemus, jos yhti tai useampaa alkuperid koske-
vien tuontitodistusten mydntimiselle on saddetty rajoitus,

olisi saidettavd tilli tavalla muutetun jirjestelmin
hallinnan vaatimasta tiedottamisesta, ja

banaanin hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa mdariajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Asetuksen (ETY) N:o 404/93 18 ja 19 artiklassa
tarkoitettu kolmansista maista periisin olevien ja ei-perin-
teisten AKT-banaanien tuomista koskeva tariffikiintio
jaetaan erityisiin, liitteessd I mainituille maille tai maaryh-
mille tarkoitettuihin osuuksiin mainitun liitteen mukai-
sesti.

2. Jos tariffikiintioti korotetaan asetuksen (ETY) N:o
404/93 18 artiklan 1 kohtaa soveltaen, liitteessi I olevissa
taulukoissa 1 ja 3 mainituille toimittajamaille tai toimitta-
jamaaryhmille myOnnettyja mdaéria korotetaan esitettyi
jakoa noudattaen.

Komissio korottaa usean taulukossa 1 mainitun maan
yhteisestd hakemuksesta ndille maille my6nnettyja midria
muiden jakoprosenttien mukaisesti.
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2 artikla

1. Jos liitteen I taulukossa 1 mainittu toimittajamaa ei
ylivoimaisen esteen takia pysty viemiin yhteisén alueelle
sille mydnnettyd miirdd kokonaan tai osittain, se voi
toimittaa yhteisobn markkinoille muun saman liitteen
taulukossa I mainitun maan alkuperituotteita.

2. Jos liitteen I taulukossa 1 mainittu toimittajamaa
ilmoittaa komissiolle viimeistdin 1 piivind lokakuuta,
ettei se pysty seuraavana vuonna viemdidn yhteisén mark-
kinoille sille mydnnettyd miiria kokonaan tai osittain,
timid miiri myodnnetiin mainituksi vuodeksi muille liit-
teen I taulukoissa 1 ja 3 mainituille toimittajamaille
noudattaen liitteessd mainittuja jakoprosentteja.

Jos kuitenkin useat taulukossa 1 mainitut maat esittivit
yhteisen hakemuksen, komissio jakaa madrit muulla
tavalla.

Ensimmiisen ja toisen alakohdan soveltamiseksi vuonna
1995 tarvittavat tiedot on toimitettava komissiolle viimeis-
tidn 21 pdivinid heinikuuta 199S.

3 artikla

1. Liitteessi I mainitusta maasta tai maaryhmisti
perdisin olevien tuotteiden osalta vientitodistushakemus
on hyviksyttivd vain, jos

a) hakemuksen kohdassa 8 on maininta alkuperimaasta;
liitteessd I olevassa taulukossa 3 tarkoitetuista maista
perdisin olevan tavaran osalta kohdassa 8 on oltava
merkintd "R 478/95, liite 1.3 'Muut™, muista AKT-
maista kuin taulukossa 2 mainituista periisin olevan
tavaran osalta mainitussa kohdassa on oltava merkinti
"R 478/95, liite 1.2, 'Muut AKT-valtiot™.

b) hakemus koskee méirid, joka ei ole suurempi kuin
saatavilla oleva, kausittain, ennen hakemusten jittoajan
alkamista julkaistava maara.

2.  Costa Ricasta, Kolumbiasta tai Nicaraguasta periisin
olevan tavaran osalta asetuksen (ETY) N:o 1442/93 9
artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen A- ja C-luokkien tuonti-
todistushakemus on hyviksyttivé vain, jos sen liitteeni on
liitteessi II mainittujen toimivaltaisten viranomaisten
myodntimi, voimassa oleva vientitodistus vihintdin yhta
. suurelle mdirille tavaraa. Komissio huolehtii viimeksi
mainitun liitteen pdivittimisesta.

Tuontitodistushakemuksen kohdassa 20 on mainittava
vientitodistuksen numero, antamispiivi ja sen tavaran
kokonaismaiiri, jolle vientitodistus on my®nnetty.

3. Toimivaltainen valtion viranomainen pitad hallus-
saan 2 kohdassa tarkoitetun vientitodistuksen, kun ensim-

miinen tuontitodistus myonnetidn. Mainittu virano-
mainen merkitsee vientitodistuksen kidntipuolelle
miirat, joille on mydnnetty yhteisossd tapauksen mukaan
yksi tai useampia tuontitodituksia, tarvittaessa toisten
jisenvaltioiden vastaavien viranomaisten ilmoitusten
perusteella.

4. Tuontitodistukseen sisiltyvit 1 ja 2 kohdissa
mainitut merkinnit, ja se velvoittaa todistuksen haltijan
tuomaan kohdassa 8 mainitusta maasta tai liitteen I taulu-
koissa 2 ja 3 mainittujen "muut AKT-maat” ja/tai "mui-
den” alkuperien ollessa kysymyksessd kyseisesti maaryh-
masta.

4 artikla

1. Kun yhti tai useampaa alkuperéi varten vahvistetaan
vihennysprosentti asetuksen (ETY) N:o 1442/93, sellai-
sena kuin se on muutettuna tilld asetuksella, 9 artiklan 3
kohdan soveltamiseksi, toimija, joka on esittinyt edelld
mainittua alkuperai tai alkuperid koskevan tuontitodistus-
hakemuksen, voi muun muassa:

a) kieltiytyd kayttimastd todistusta lahettimilld todis-
tusten myontimiseen oikeutetulle toimivaltaiselle
valtion viranomaiselle ilmoituksen sen asetuksen
julkaisemista seuraavien viiden tyopdivin aikana, jossa
vihennysprosentti vahvistetaan; tissi tapauksessa todis-
tuksen vakuudet vapautetaan vilittémisti;

b) jittad sen hakemuksessa esitetyn midrin osalta, jota
my6nnetty todistus ei kata, tai sitd pienemmén madrin
osalta uusi todistushakemus koskemaan sellaisia alku-
perid, joihin ei sovelleta mitidn vihennysprosenttia.
Hakemus jitetidn a alakohdassa mainitun miiriajan
kuluessa noudattaen timinkaltaisen hakemuksen jatta-
miseen sovellettavia ehtoja.

2. Valtion toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava
komissiolle 1 kohtaa sovellettaessa ja asetuksen (ETY) N:o
1442/93, sellaisena kuin se on muutettuna tilli asetuk-
sella, 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti jitetyt uudet tuonti-
lupahakemukset 1 kohdan a alakohdassa asetetun
madrdajan paittymistd seuraavien kolmen tyopdivin
aikana. '

3. Komissio maérittelee viivytyksettdi madrit, joille
voidaan myontad tuontitodistuksia kyseisestd alkuperda-
lueesta tai kyseisistd alkuperialueista oleville tuotteille.
Toimivaltaiset viranomaiset mydntavat todistukset valitto-
misti, ja ne ovat voimassa asetuksen (ETY) N:o 1442/93
11 artiklan 2 kohdassa vahvistetun ajan.

5 artikla

Sovellettaessa 2 artiklan kohtaa voidaan erityisesti paattis,
ettd



4.3.95 Euroopan yhteiséjen virallinen lehti No L 49/15

— voimassa olevat tuontitodistukset tai todistushakemuk-
set, joissa mainitaan alkuperimaana ylivoimaisen
esteen kohtaama toimittajamaa, voidaan tarpeen
mukaan kiyttid tai antaa jonkin liitteessd I olevassa
taulukossa 1 mainitun maan tai mainittujen maiden
alkuperituotteiden vapaaseen liikkeeseen laskemiseksi;

— kysymyksessi olevan toimittajamaan mydntimét vien- -
titodistukset voidaan esittad liitteen I taulukossa 1
mainitun maan tai mainittujen maiden alkuperituot-
teiden tuontitodistushakemusten tueksi.

6 artikla

Vapaaseen liikkeeseen laskeminen yhteisossd tariffikiin-
tion mukaan ja sen ehdoilla edellyttia alkuperitodis-
tuksen esittimistd.

7 artikla
Muutetaan asetus (ETY) N:o 1442/93 seuraavasti:
1. Muutetaan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Vahvistetaan ohjeelliset, tapauksen mukaan
asetuksen (EY) N:o 478/95 liitteessd I tarkoitetuille
maille tai maaryhmille myonnetyisti osuuksista
laskettuina prosentteina ilmaistut masrat tai nididen
maiden kaytettivissi olevat mairit yhteison markki-
noita koskevien tietojen ja ennusteiden mukaan ja
asetuksen (ETY) N:o 404/93 16 artiklassa tarkoi-
tetun yhteison tuotantoa ja kulutusta sekd tuontia ja
vientid koskevan arvion perusteella tuontitodistusten
antamiseksi kullekin vuosineljinnekselle.”

b) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jos maardt, joille tuontitodistuksia haetaan
yhden tai usean toimijaluokan nimissi tietylle
vuosineljannekselle tai tietylle alkuperdalueelle,
maalle tai maaryhmille, jota tarkoitetaan asetuksen
(EY) N:o 478/95 liitteessi I, ylittavat tuntuvasti
vahvistetun ohjeellisen mairin, on ennen 5 kohdan
soveltamista vahvistettava hakemuksiin sovellettava

vihennysprosentti. Tétd vihennystd ei kuitenkaan
sovelleta hakemuksiin, jotka koskevat enintddn 150
tonnin suuruista maarai.

Jos tuontitodistushakemusten sisaltimit mazrat ylit-
tavit tietylle alkuperille kiytettivissd olevat mdarit,
komissio maiirittdd yhtendisen vahennysprosentin,
jota sovelletaan kaikkiin hakemuksiin ennen 5
kohdan soveltamista.”

2. Korvataan 10 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jisenvaltiot ilmoittavat komissiolle 9 artiklan 2
kohdassa miiritellyn hakemusten jittamiselle asetetun
miadriajan pdittymisti seuraavien kahden ty6pidivin
aikana tiedon midristd, joille on haettu tuontitodis-
tuksia mainitun asetuksen 2 artiklassa médriteltyjen A-,
B- ja C-luokkien osalta, ja esittivit ne erikseen seuraa-
vasti:

a) A-luokan todistuksia koskevat hakemukset eritel-
tyind alkuperialueen mukaan asetuksen (EY) N:wo
478/95 liitten I talukkojen mukaisesti;

b) B-luokan todistuksia koskevat hakemukset eritel-
tyind alkuperialueen mukaan asetuksen (EY) N:o
478/95 liitteen I taulukkojen mukaisesti;

c) C-luokan todistuksia koskevat hakemukset eritel-
tyina alkuperialueen mukaan;

d) enintdin 150 tonnin suuruista médrdd koskevat
hakemukset.”

3. Lisdtdan 21 artiklaan luetelmakohta seuraavasti:

"— jokaisena vuosineljainneksend viimeistddn todis-
tusten myontimisti seuraavien viidentoista piivin
aikana todistushakemukset (tarkat miarit ja alku-
peraalueet), joista on kieltdydytty asetuksen (EY)
N:o 478/95 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaan.”

8 artikla

Téama asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisofen viralli-
sessa lebdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 1 pdivini maaliskuuta 1995.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE 1
Taulukko 1
Maa
Kolumbia 21,0 %
Costa Rica 23,4 %
Nicaragua 3,0 %
Venezuela 20 %
Taulukko 2
(tonneissa)
Maa

Ei-perinteiset AKT-banaanit

Dominikaaninen tasavalta
Belize

Norsunluurannikko
Kamerun

Muut AKT-valtiot

55000 tonnia
15000 tonnia
7 500 tonnia
7 500 tonnia
5000 tonnia

Taulukko 3

" (tonneissa)

Muut

50,6 % — 90000 tonnia
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LIITE IT

Tiedot toimivaltaisista viranomaisista tai laitoksista, jotka voivat myontid vientitodistuksia

KOLUMBIA

INCOMEX

Instituto Colombiano de Comercio Exterior
Edificio Centro de Comercio Internacional
Calle 28 n° 13 A 15/53

Santa Fe de Bogota

COSTA RICA

Corporacién Bananera SA
Apartado 6504-1000
San José

NICARAGUA

Ministerio de Economia y Desarrollo
Direccién de Comercio Exterior
Kilémetro 3 1/2

Carretera A Masaya

Edificio el Cortijo

Managua



